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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

GEWONE ZI'ITING 1989-1990

19 OKTOBER 1989

WETSVOORSTEL

tot instelling van een commissie
van de 28 voor het onderzoek van de

problemen in verband met de
voorbereiding van de uitvoering

van de derde fase
van de staatshervorming

(Ingediend door de heer Verhofstadt)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De snelheid waarmee de eerste en tweede fase van
de staatshervorming door het Parlement moesten
geloodst worden, heeft als enig resultaat een nieuwe,
doch onvolledige er. Jure staatsstructuur gehad,

De realisatie van deze beide fasen heeft nogmaals
aangetoond dat een grondige en deskundige voor-
bereiding een conditio sine qua non vormt voor de
uitwerking van nieuwe, gefundeerde en efficiënt
werkende staatsstructuren.

Indien de Regering haar taak in verband met de
derde fase op een degelijke manier wilopnemen, lijkt
het ons dan ook aangewezen dat zij het Parlement bij
de voorbereiding ervan zou betrekken. In die optiek
stellen wij voor een gemengde commissie op te richten
bestaande uit leden van de Wetgevende Kamers
enerzijds en uit deskundigen in het grondwettelijk
recht anderzijds.

Deze commissie heeft tot doel een status questionis
van de huidige institutionele structuren en hun wer-
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Chambre des Représentants
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PROPOSITION DE LOI

instituant une commission des 28
chargée d'examiner les problèmes

inhérents à la préparation
de l'exécution de la troisième phase

de la réforme de l'Etat

(Déposée par M. Verhofstadt)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La rapidité avec laquelle le Parlement a dû mener
à bien les deux premières phases de la réforme de
l'Etat s'est traduite par la création d'une structure
étatique, certes nouvelle, mais incomplète et coûteuse.

La réalisation de ces deux phases a démontré une
fois encore qu'une étude préparatoire approfondie et
spécialisée constituait une condition essentielle à
l'élaboration de structures étatiques nouvelles, fondées
et efficaces.

Si le Gouvernement entend accomplir conscien-
cieusement la tâche qui l'attend avec la troisième pha-
se, il nous paraît indiqué qu'il associe le Parlement à
sa préparation. Nous proposons dans cette optique de
créer une commission mixte composée, d'une part, de
membres des Chambres législatives et, d'autre part,
d'experts en droit constitutionneL

Cette commission serait chargée de faire un état de
la question en ce qui concerne les structures institu-
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king op te maken, alsmede voorstellen in verband met
de verdere staatshervorming uit te werken.

G. VERHOFSTADT

WETSVOORSTEL

Artikell

Er wordt een gemengde commissie ingesteld
bestaande uit leden van de Wetgevende Kamers en
deskundigen in het grondwettelijk recht.

Art.2

De commissie is belast met het opstellen van een
verslag, bevattend:

- een status questionis van de huidige institu-
tionele structuren en hun werking;

- voorstellen tot aanpassing en vervollediging
van de eerste en tweede fase van de staatshervorming;

- voorstellen tot uitwerking en realisatie van de
derde fase van de staatshervorming.

Art.3

De commissie bestaat uit 23 leden en 23 plaatsver-
vangers, die allen lid zijn van de Wetgevende Kamers,
en 5 deskundigen in het grondwettelijk recht, aan-
gewezen door de vnnT?'ittersvan Kamer en Senaat. De
parlementaire leden worden benoemd op voordracht
van de voorzitters van de twee Wetgevende Kamers.

Art.4

De voorzitter en de ondervoorzitter van de corn-
missie worden gekozen uit de leden van de Wetgevende
Kamers. Zij behoren tot verschillende taalgroepen.
De secretaris en de adjunct-secretaris worden gekozen
door de leden van de gemengde commissie.

Art. 5

Het secretariaat wordt waargenomen door de
wetgevende diensten van Karr:er en Senaat, onder
leiding van de door de gemengde commissie gekozen
secretaris en adjunct-secretaris.
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tionnelles actuelles et leur fonctionnement, ainsi que
de faire des propositions quant à la suite de la réforme
de l'Etat.

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

Il est institué une commission mixte composée de
membres des Chambres législatives et d'experts en
droit constitutionnel.

Art.2

La commission est chargée de rédiger un rapport
comprenant:

- un état de la question en ce qui concerne les
structures institutionnelles actuelles et leur fonction-
nement;

- des propositions relatives à l'adaptation et à
l'achèvement des première et deuxième phases de la
réforme de l'Etat;

- des propositions relatives à la préparation et à
la réalisation de la troisième phase de la réforme de
l'Etat.

Art.3

La commission se compose de 23 membres effectifs
et de 23 membres suppléants, tous membres des
Chambres législatives, et de 5 experts en droit consti-
tutionnel, désignés par les présidents de la Chambre
et du Sénat. Les membres parlementaires sont nommés
sur présentation des présidents des deux Chambres
législatives.

Art.4

Le président et le vice-président de la commission
sont choisis parmi les membres des Chambres législa-
tives. Ils doivent appartenir à des groupes linguis-
tiques différents. Le secrétaire et le secrétaire adjoint
sont choisis par les membres de la commission mixte.

Art. 5

Le secrétariat est assuré par les services législatifs
de la Chambre et du Sénat, sous la direction du
secrétaire et du secrétaire adjoint désignés par la
commission mixte.



Art.6

De commissie zal haar verslag neerleggen binnen
een termijn van vier maanden te rekenen vanaf de
bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staats-
blad.

Art. 7

De commissie kan, in zover zij dit voor het uitvoeren
van haar opdrachten noodzakelijk acht, iedere minis-
ter oproepen en horen.

Zij kan, in zover zij dit voor het uitvoeren van haar
opdrachten noodzakelijk acht, elke andere burger
oproepen en horen.

Art.8

Het mandaat van lid van de gemengde commissie
wordtkosteloos waargenomen. De verplaatsingsonkos-
ten van de deskundigen worden terugbetaald over-
eenkomstig het koninklijk besluit van 18januari 1965
houdende algemene regeling inzake reiskosten.

Art.9

De secretariaats- en verplaatsingskosten worden
gedragen door de begroting van de Kamer van Volks-
vertegenwoordigers.

Art. 10

De commissie bepaalt, in haar reglement, de wijze
waarop zij haar werkzaamheden uitvoert.

9 oktober 1989.

G. VERHûFSTADT
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Art.6

La commission fera rapport dans les quatre mois de
la publication de la présente loi au Moniteur Belge.

Art. 7

Si elle le juge nécessaire à l'accomplissement de ses
missions, la commission peut convoquer et entendre
tout ministre.

Si elle le juge nécessaire à l'accomplissement de ses
missions, elle peut convoquer et entendre tout autre
citoyen.

Art.8

Le mandat de membre de la commission mixte est
exercé gratuitement. Les frais de déplacement des
experts sont remboursés conformément àl'arrêté royal
du 18 janvier 1965 portant réglementation générale
en matière de frais de parcours.

Art.9

Les frais de secrétariat et de déplacement sont
supportés par le budget de la Chambre des représen-
tants.

Art. 10

La commission déterminera dans son règlement la
manière dont elle mènera ses travaux.

9 octobre 1989.


